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joaquim maria machado de assis

Joaquim Maria Machado de
Assis (1839-1908) s-a néscut la Rio
de Janeiro. Este considerat cel mai
mare autor al literaturii brazilie-

ne, cu toate cd, in timpul vietii,

opera lui nu s-a raspandit in afara

Braziliei. Dupd nasterea republicii

braziliene (in 15 noiembrie 1889,
odata cu rasturnarea monarhiei)
Machado de Assis devine mai critic, fiind un observator
atent al societitii braziliene a timpului siu. In aceasti
perioada si-a conceput capodoperele: romanele Memoriile
postume ale lui Brds Cubas (Memorias Postumas de Bras
Cubas, 1881), Quincas Borba (Quincas Borba, 1891),
Dom Casmurro (1899), Esaii e Jaco (1904) si Memorial
de Aires (1908). Acestea s-au bucurat de succes atat in
randul publicului, cat si al criticilor. Cunoscutul critic
literar american Harold Bloom 1-a inclus pe Joaquim Maria
Machado de Assis in lista celor mai mari o sutd de genii ale
literaturii, alaturi de Dante, Shakespeare si Cervantes.
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Capitolul 1
Despre titlu

Serile trecute, venind din centru citre Engenho Novo,
m-am Intalnit In tren cu un flicdiandru de aici, din car-
tier, pe care-l cunosc din vedere. M-a salutat, s-a asezat
langd mine, mi-a vorbit despre lund si despre ministri,
apoi s-a apucat sd-mi recite versuri. Cdldtoria a fost scur-
td, iar versurile, poate nu intru totul rele. Totusi, fiind
obosit, s-a intAmplat sd inchid ochii de vreo trei-patru
ori; asta i-a fost de ajuns ca sd-si intrerupd lectura si s3
bage versurile in buzunar.

— Continuati, il Indemnai, dezmeticindu-ma.

— Am terminat, murmuri el.

— Sunt foarte frumoase.

L-am vazut ducAnd méana la buzunar si le scoata din
nou, dar n-a schitat gestul pana la capat. Se bosumflase.
A doua zi, m-a facut in toate felurile si m-a poreclit Dom
Casmurro. Vecinii mei, cdrora nu le place felul meu re-
tras si tacut, au preluat porecla, care pana la urma mi-a
rdmas. Dar nu m-am supdrat eu din atita lucru. Le-am
povestit colegilor din oras IntAmplarea, iar ei, in glum3,
1mi mai zic asa, prin biletele: ,,Dom Casmurro, duminicd
ludm cina impreund.” Sau: ,,Ma duc la Petrépolis, Dom
Casmurro, stii casa mea din Renénia; poate iesi si tu din
pestera aia a ta din Engenho Novo si vii sd petreci vreo
doud saptdmani cu mine acolo.” Ori: ,,Dragul meu Dom
Casmurro, s3 nu crezi cd méine esti scutit de teatru;
vino si poti dormi aici, in oras; iti dau lojd, iti dau ceali,
iti dau pat; numai femei nu-ti dau.”



Nu te uita in dictionare. ,,Casmurro* nu e folosit aici
cu intelesul pe care-1 dau acestea!, ci cu cel nascocit de
ceilalti: ,,Om tdcut si inchis in sine.” ,,Dom* e addugat
din ironie, sd-mi dea aere de nobil. Si toatd aceast3 tara-
senie doar pentru cd motdiam! Dar n-am gasit alt titlu
mai bun pentru povestirea mea; dacd nu-mi trece altul
prin cap pand la sfarsitul cartii, asta raimane. Sa afle po-
etul meu din tren ca nu-i port picd. Si, cu putind strada-
nie, dat fiind ci titlul 1i apartine, si-ar putea inchipui ca
si lucrarea e tot a lui. Unele carti doar atat pastreaza de
la autorii lor; altele, nici micar atat.

' Incapatanat.”



Capitolul IT
Despre carte

Acum, cd am explicat titlul, voi trece la cartea pro-
priu-zisd. Totusi, sd vedem mai Intai motivele care mi-au
asezat pana Tn mana.

Locuiesc singur, cu un servitor. Casa in care traiesc e a
mea; am construit-o special, dintr-o dorinta atat de inti-
ma, incat mi-e rusine si o astern pe hartie, dar fie. intr-o
zi, acum destul de multi ani, mi-am dorit sa refac aici, in
Engenho Novo, casa In care am crescut, pe fosta Rua de
Matacavalos, cu aceeasi infitisare si aceeasi oranduire ca
a celeilalte, care nu mai exista. Constructorii si zugravii
au inteles Intocmai indicatiile date: a iesit aceeasi casa,
cu un singur etaj, trei ferestre in fatd, terasd in spate,
aceleasi dormitoare si incdperi. In sala principald, tava-
nul si peretii sunt pictati mai mult sau mai putin la fel, cu
ghirlande de flori mici si, din loc in loc, niste pasari mari
care le prind in cioc. in cele patru colturi ale tavanului se
regdsesc figurile celor patru anotimpuri, iar in mijlocul
fiecdrui perete sunt pictati in medalion Cezar, Augustus,
Nero si Massinissa, cu numele scrise dedesubt... Nu-mi
pot imagina de ce au fost alese aceste personaje. Cind am
ajuns n casa din Matacavalos, avea deja decoratiunile as-
tea, rdmasese asa din deceniul anterior. Fireste, gusturile
timpului dictau sa strecori savoare clasicd si figuri antice
in picturi americane. Restul e asemdndtor si analog. Am o
micd grading, flori, legume, un arbore casuarina, o finta-
ni si un spalator. Folosesc veseld si mobild veche. In fine,
acum, ca si atunci, aici se regdseste acelasi contrast intre
viata dinduntru, linistitd, si cea din afard, zgomotoasa.



Scopul meu declarat era sd leg doud capete de viatad
si sd-mi reconstitui adolescenta la batranete. Dar n-am
reusit sa-1 recompun nici pe cel ce am fost, nici cele ce
au fost. Dacd infdtisarea e aceeasi pentru toate, expresia
e alta. De-ar fi fost doar lipsa celorlalti, mai treaca-mear-
gd; omul se consoleazd mai mult sau mai putin dupa
pierderea cuiva; dar eu insumi lipsesc, iar aceastd absen-
td tTnseamnd totul. Ca s3 zic asa, e ca spoiala folosita pe
barbi si par: nu face altceva decit sd conserve aspectul
extern, cum se zice la autopsii; pentru cel interior, vop-
selele nu folosesc la nimic. Un certificat care mi-ar da
varsta de doudzeci de ani i-ar putea Insela pe altii, la fel
ca toate documentele false, Insd nu si pe mine. Prietenii
care mi-au mai rdmas 1i am de putind vreme; toti cei
vechi s-au dus sd studieze geologia pdméanturilor sfinte.
Cat despre prietene, pe unele dintre ele le stiu de cinci-
sprezece ani, pe altele de mai putinid vreme, si aproape
toate cred in tinerete. Vreo doud sau trei dintre ele i-ar
face si pe altii s3 creadd, dar limba pe care o vorbesc te
trimite de multe ori sa consulti dictionarul, iar un efort
atit de mare e obositor.

Revenind, o viatd diferitd nu inseamnd o viatd mai
rea; pur si simplu e altceva. Din unele puncte de vedere,
viata aceea trecutd Imi apare despuiatd de multe dintre
farmecele pe care i le-am descoperit intre timp; la fel de
adevdrat e cd a si pierdut multe dintre greutatile care o
faceau asa de supdritoare si, din ce mai tin minte, pastrez
despre ea o amintire dulce si vrdjitd. De fapt, acum ies
putin si vorbesc si mai putin. Distractiile sunt rare. Mare
parte din timp mi-o petrec prin grading, trebaluind si ci-
tind; manénc bine si nu dorm rau.

Dar, cum totul sfirseste prin a te obosi, monotonia
asta m-a secdtuit si pe mine. Am vrut sd mai ies din ru-
tind si mi-am zis sa scriu o carte. Mi-au venit Th minte
jurisprudenta, filosofia si politica, nu mi-au venit insa si
fortele necesare. Apoi, m-am gindit s astern pe hartie o
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Istorie a Suburbiilor, poate una mai putin seacd decit me-
moriile parintelui Luis Gongalves dos Santos despre oras;
ar fi fost o lucrare modestd, dar implica mai intai docu-
mente si date, numai lucruri aride si lungi. Apoi, bustu-
rile pictate pe pereti s-au pornit s3-mi vorbeascd si sa-mi
spund c3, din moment ce ele nu reusesc si-mi reconsti-
tuie timpurile trecute, mai bine as lua eu pana si as scrie
despre ele. Poate cd istorisirea mi-ar recompune astfel
iluzia, iar umbrele ar apirea vaporoase, precum i s-a in-
tamplat poetului, nu celui din tren, ci din Faust: ,,Veniti
din nou, nelinistite umbre..."

Asadetare m-aincintat ideea, c3 pana si acum imi mai
tremura pana In mana. Da, Nero, Augustus, Massinissa si
tu, mare Cezar, care ma indemnati sa fac propriile co-
mentarii, vd multumesc pentru sfat si ma apuc s-astern
pe hirtie amintirile, asa cum imi vor apdrea. Astfel, voi
retrdi ce-am trdit si voi exersa pentru vreo lucrare mai
important3. Asadar, sd incepem evocarea cu o faimoasa
amiaza de noiembrie, pe care n-am uitat-o niciodatd. Am
avut multe altele, si mai bune, si mai rele; totusi, aceea nu
mi-a iesit niciodatd din minte. Si ai sd intelegi pe masurd
ce vei citi.
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Capitolul 111
Denuntul

Tocmai dddeam s3 intru 1n salon, cAnd mi-am auzit
pronuntat numele, asa cd m-am ascuns in spatele usii.
Casa era cea din Rua de Matacavalos, se intdmpla in
noiembrie, Intr-un an ceva mai indepartat, dar n-o sa
m-apuc sd schimb datele din viata mea doar pentru a
face pe plac celor care nu agreeazi povestile vechi: anul
era 1857.

— Dona Gldria, incd mai vreti sd-l trimiteti pe
Bentinho al nostru la seminar? Acum ar fi momentul,
dar s-ar putea s3 existe o piedica.

— Ce piedica?

— O mare piedica.

Mama vru s3 afle despre ce era vorba. Dupa citeva
momente de concentrare, José Dias veni s3 vada daci e
cineva pe hol; nu ma vazu, intrd tnapoi si, cu voce joasd,
spuse ci piedica venea din casa de aldturi, cea a familiei
Padua.

— A familiei Padua?

— Am tot vrut s3 vi zic, dar n-am Indrdznit. Nu mi
se pare cuviincios ca Bentinho al nostru sd se ascunda
prin cotloane cu fata Testosului, asta e piedica, pentru
cd, dacd se indragostesc unul de altul, veti avea mult de
furca pentru a-i despartiti.

— Nu cred. Se ascund prin cotloane?

— E un fel de-a spune. Au secrete, stau toatd ziua
impreund. Bentinho aproape cd nu mai iese de-acolo.
Fata e cu capul in nori, taicd-sdu se face cd nu vede; i-ar
conveni lui sd meargi lucrurile asa incat si... inteleg
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reactia dumneavoastra; nu credeti in asemenea intrigi,
vi se pare cd toatd lumea are suflet bun...

— Dar, domnule José Dias, eu i-am tot vizut pe copii
jucindu-se, insd n-am observat nimic care sd-mi dea de
banuit. Asa e varsta; Bentinho abia a implinit cincispre-
zece ani. Capitu a facut paisprezece sdptiména trecutd;
sunt doi copii. Nu uitati cd au crescut impreund, de cand
cu inundatia aceea mare, acum zece ani, cAnd familia
P4dua a pierdut atitea; de-atunci ne-am si imprietenit.
Nu stiu ce s3 zic... Cosme, frate, tu ce crezi? Unchiul
Cosme a rdspuns cu un ,,Eh!“ care, pe Intelesul tuturor,
fnsemna: ,,Sunt tnchipuirile lui José Dias; micutii se joa-
cd, eu md joc; unde sunt tablele mele?*

— Da, eu cred cd vi inselati.

— Se poate, doamna mea. Sper sd aveti dreptate;
dar credeti-ma cd am venit sd v vorbesc dupd ce i-am
observat indelung...

— fn orice caz, nu mai e mult, 1l intrerupse mama; o
sd am grijd s3 intre la seminar cit mai curand.

— Desigur, dacd vreti in continuare s3-l faceti preot,
e cea mai bund solutie. Bentinho va indeplini voia mamei
sale. Si, In plus, Biserica braziliana a infaptuit lucruri ma-
rete. Sd nu uitdm cd un episcop a prezidat Constitutionala®
si cd pdrintele Feijé? a guvernat imperiul...

— A guvernat de n-a mai putut! i-o tdie unchiul
Cosme, cedind unor vechi ranchiune politice.

— Pardon, domnule, eu nu iau partea nimanui, doar
citez. Vreau sd spun ca In Brazilia clerul inca mai are un
rol important.

— Ce vrei tu e un mart; hai, adu tablele. Cat despre
baiat, dacd e musai si fie pop3, ar fi de preferat si nu

! Adunarea Constitutionald, infiintatd in 1823, a formulat prima Cons-
titutie a Braziliei.

? Diogo Antdnio Feijé a fost numit Regent al imperiului Braziliei in
1835.
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tind slujbe cu usile inchise. Dar, Gléria, soro, chiar trebui
sd-1 faci popd?

— Asa am promis, trebuie sd indeplinesc.

— Stiu cd ai promis... dar asa o promisiune... stiu si
eu... Cred cd, dacd ne gindim mai bine... Tu ce crezi, ve-
risoard Justina?

— Eu?

— Adevdrul e ci fiecare stie ce-i mai bine pentru el,
continud unchiul Cosme; iar Dumnezeu are grija de toti.
Si totusi, o promisiune veche de atatia ani... Dar ce-ai
patit, Gléria? Plangi? Asta-i buna! P3i asta-i de plans?

Mama si-a suflat nasul, fard s3 raspunda. Am impre-
sia cd verisoara Justina s-a ridicat si s-a dus ling3 ea.
A urmat o tdcere lungd, mai aveam putin si as fi intrat
in salon, dar o fortd mai presus de mine, o emotie pe
care n-o mai incercasem... N-am reusit s3 aud ce-a mai
spus apoi unchiul Cosme. Verisoara Justina o indemna:
,Verisoara Gléria! Verisoard Glérial“ José Dias se scuza:
,Dac-as fi stiut, n-as fi vorbit, dar am ficut-o din admi-
ratie, din respect, din afectiune, ca s3 indeplinesc o in-
datorire amar3, o indatorire amarisimd...”
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Capitolul IV
O tndatorire amarisimd!

Lui José Dias i placeau foarte mult superlativele. Era
felul lui de a conferi ideilor o trasiturd monumental;
cum nu reusea altfel, procedeul 1l ajuta s3 mai lungeasca
frazele. S-a ridicat si caute prin casa tablele. M-am lipit
cit am putut de perete si l-am vazut trecind cu panta-
lonii lui albi scrobiti, prinsi sub pantofi, cu vesta si cra-
vatd cu ac. Era printre ultimii care mai foloseau aseme-
nea pantaloni in Rio de Janeiro, si poate in lume. Purta
pantalonii mai scurti, ca sa stea bine intinsi. Cravata de
satin negru, cu sdrmi de otel pe dinduntru, i imobiliza
gatul; asa era moda pe atunci. Vesta de stofd, o vestd de
casd usoard, pirea pe el un frac de gala. Era slab, supt, cu
un inceput de chelie; si fi avut vreo cincizeci si cinci de
ani. S-a ridicat cu pasul lui domol obisnuit, nu acea len-
toare deldsdtoare a lenesilor, ci una calculata si dedusa,
un silogism complet, premisa majora tnaintea celei mi-
nore, premisa minord Inaintea concluziei. O indatorire
amarisimd!
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Capitolul V
Secretarul

Nu mergea tot timpul cu pasi atit de lenti si tepeni.
Se mai intAmpla s se desfacd in gesticuldri, de multe
ori era rapid si sprinten in miscari, la fel de natural si
intr-un fel, si in celilalt. De asemenea, ridea larg la ne-
voie, avea un raset fard poftd, dar comunicativ, cu tot cu
obraji, cu dintii, cu ochii, cu toata fata, cu toat3 fiinta sa,
lumea intreagd parea si rada in interiorul lui. in impre-
jurdrile grave, era gravisim.

Era secretarul nostru particular de multi ani; de
pe vremea cind tatidl meu inci era la fosta mosie din
Itaguai, iar eu abia ma niscusem. Intr-o zi, a aparut pe
acolo, vanzindu-si serviciile ca medic homeopat; avea
un Manual' si o farmacie portabild. Pe atunci umbla un
virus de febrd; José Dias i-a vindecat pe vechilul nos-
tru si pe o sclavd, nevrand s3 primeascd niciun ban in
schimb. Atunci, tatdl meu i-a propus s3 raimana la noi,
pe un salariu modic. José Dias a refuzat, spunind ci e
cinstit s3 duca sdndtate si la casele celor sadraci.

— Cine te impiedic3 sd te duci si in alte parti? Du-te
unde doresti, dar ramai s3 locuiesti cu noi.

— Ma voi intoarce peste trei luni.

S-a intors dupd doud sdptdmani, a acceptat s locu-
iascd si sd manance cu noi, fara altd rasplatd, doar daci
voiau sa-i dea cite ceva de Sdrbdtori. CAnd tata a fost
ales deputat si s-a mutat la Rio de Janeiro cu familia, a

! Formuldrio e Guia Médico (1841), o publicatie care multd vreme a fost
foarte populara.
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venit si el cu noi si i s-a dat o camerd in fundul casei.
Intr-o zi, cAnd un nou val de febri a venit in Itagua, tata
i-a zis sd se ducd sd aiba grijd de sclavi. José Dias n-a spus
nimic, a oftat si a marturisit ci de fapt nu e medic. Isi lu-
ase titlul dsta ca s3 ajute propaganda noii scoli medicale,
si n-o ficuse fard si fi studiat foarte mult in prealabil;
dar acum nu-1 mai l3sa constiinta sd accepte pacienti.

— Dar data trecutd i-ai vindecat.

— Cred cd da, Insd ar fi mai bine spus cd medica-
mentele indicate in carti au facut-o. Ele au reusit, da,
dupad voia lui Dumnezeu. Eu eram un sarlatan... Nu neg;
motivele mele puteau fi si chiar erau nobile; homeopa-
tia e adevdratd, si am mintit pentru a sluji adevarul; dar
a venit vremea s pun lucrurile la punct.

N-a fost dat afar3, asa cum a cerut; tata nu se mai
putea lipsi de el. Avea darul de a se face acceptat si de fo-
los; lipsa lui se simtea de parca ar fi fost unul din familie.
Cand a murit tata, a fost stradpuns de o durere enormad,
asa mi-au povestit, eu nu-mi aduc aminte. Mama i-a ra-
mas recunoscdtoare si n-a fost de acord sd pardseasca
locuinta lui din conac; la o saptdména dupa slujba reli-
gioasd, s-a dus sa-si ia rimas-bun de la ea.

— Radmai, José Dias.

— Daci asa vi este voia, doamna mea.

A avut si el 0 micd mostenire prin testament, o politd
de asigurare si patru vorbe de lauda. A copiat cuvintele,
le-a inrdmat si le-a pus pe peretele din camera lui, dea-
supra patului. ,,Asta e cea mai bund polita“, obisnuia sd
spund adesea. Cu timpul, a dobandit o anumita autori-
tate In familie, cel putin se ficea ascultat; nu abuza, si
stia sd-si spund parerea fara si se impund. La urma ur-
mei, ne era prieten, n-as spune cel mai bun, dar nu toate
sunt cele mai bune pe lumea asta. $i nu-ti imagina ci era
supus din fire; purtarea lui curtenitoare era mai degra-
ba calculatd decat inniscuti. Isi pastra imbracimintea
foarte bine; fatd de altii, care ponosesc repede hainele
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noi, el le purta pe cele vechi, periate si cdlcate, ajustate,
cu toti nasturii inchisi, fiind de o elegantd sdrdcicioasi
si modestd. Era citit, dar nu foarte, indeajuns cat si in-
tretind o conversatie la o serat3 si la desert sau sa expli-
ce vreun fenomen, sa vorbeasca despre efectele caldurii
si ale frigului, despre poli si despre Robespierre. Ne po-
vestea de multe ori despre o cilatorie pe care o facuse
in Europa si marturisea cd, dacd n-am fi fost noi, s-ar fi
intors acolo pand acum; avea prieteni in Lisabona, dar
familia noastrd, spunea el, era totul, dupd Dumnezeu.

— Dupa sau Tnainte? il intrebd unchiul Cosme in-
tr-o zi.

— Dupd, repetd José Dias, plin de evlavie.

Iar mama, care era credincioasd, se bucurd sa vada
cd-1 punea pe Dumnezeu la locul cuvenit si zdmbi in-
cuviintind. José Dias 1i multumi cu un gest al capului.
Mama 1i mai didea din cind in cand niste maruntis.
Unchiul Cosme, care era avocat, il punea si copieze do-
cumentele de la procesele lui.
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Capitolul VI
Unchiul Cosme

Unchiul Cosme locuia cu mama de cind devenise va-
duva. Pe atunci, el era deja vaduy, la fel ca si verisoara
Justina; era casa celor trei vaduvi.

Soarta incurcd de multe ori mersul lucrurilor. Desi
era educat pentru una din functiile senine ale capitalis-
mului, unchiul Cosme nu se Imbogitea din procese: i
ajungeau cat sd-i pund méancare pe masd. Avea cabinet
pe fosta Rua das Violas, aproape de tribunal, care se afla
n zona penitenciarului, intre timp desfiintat. Se speci-
alizase 1n infractiuni. José Dias nu pierdea pledoariile
unchiului Cosme. El 1l ajuta sd imbrace si sd-si dezbrace
toga, coplesindu-1 cu laude la final. CAnd veneau acasa,
ne povestea despre infruntdri. Unchiul Cosme zimbea
fudul, oricat de modest s-ar fi dorit.

Era gras si greoi, avea rdsuflarea intret3iata si ochii
somnorosi. Printre cele mai vechi amintiri ale mele sunt
diminetile in care incaleca pe animalul daruit de mama,
cu care se ducea la cabinet. Un negru i-l aducea de la
grajd si 1i tinea friiele, in timp ce el ridica piciorul si-1
punea in scard; urma un minut de odihnd sau de gindi-
re. Apoi si lua un prim avant, corpul ameninta s3 urce
in sa, dar nu urca; a doua Incercare, acelasi rezultat. in
fine, dupa citeva momente prelungi, unchiul Cosme fsi
aduna toate fortele fizice si morale, se avanta cu ultimul
efort posibil si se pravilea in sfarsit In sa. Aproape de
fiecare datd, animalul reactiona de parci tocmai primi-
se lumea intreagd in spinare. Unchiul Cosme 1si aseza
cdrnurile mai bine, iar animalul pleca la trap.
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Dar n-am uitat ce mi-a ficut intr-o zi. Desi eram
nascut la tard (de unde am venit cind aveam doi ani)
si in pofida obiceiurilor de pe vremea aceea, eu nu sti-
am sd Incalec si md temeam de cai. Unchiul Cosme m-a
ridicat si m-a pus cilare pe animal. Cind m-am vizut
urcat acolo (aveam noud ani), singur si neajutorat, cu
pamantul sub mine, am inceput sd tip dezndddjduit:
,Mami! Mami!“ Mi-a venit in ajutor, palida si tremuran-
d3, crezdnd cd voia cineva sd ma omoare, m-a dat jos,
m-a strins n brate, In timp ce fratele ei a intrebat-o:

— Pdi cum, Gldria, asa un giligan se teme de un ani-
mal bland?

— Nu e obisnuit.

— Trebuie s se obisnuiasca. Atunci cind o si fie
preot, dacd-l pun vicar la tar3, trebuie sa stie sd umble
pe cal; si aici la fel, si chiar dacd n-o s fie preot, cind o
sd vrea sd facd impresie, ca ceilalti baieti, si n-o s poatd,
pe tine o sd dea vina, soro.

— N-are decit; mie mi-e teama.

— Teama! Auzi, teama!

Adevdrul e cd am Invitat si caldresc mai tirziu, nu
neapdrat de placere, cit de rusine sd nu mi se spund ca
nu stiu. ,,Ce-o sd mai umble acum dupi fete“, mi-au zis
cind am Inceput lectiile. Nu se putea spune acelasi lu-
cru si despre unchiul Cosme. Pentru el era o obisnuinta
si o necesitate. Nu-l mai ajuta tn amor. Se spune ci in ti-
nerete avea trecere la multe dame, in plus, mai fusese si
inflacdrat membru de partid; dar anii i-au secat cea mai
mare parte a avantului politic si sexual, iar grasimea a
pus capdt restului ideilor publice si intime. Acum fsi in-
deplinea obligatiile de serviciu fara pasiune. In timpul
liber stitea degeaba sau juca. Din cind in cind, mai spu-
nea bancuri.

20



